	Част I. Обща информация


	1. Статус на уведомлението


Информацията, която се предоставя с настоящия формуляр, отнася ли се до:
а)

предварително уведомление? В такъв случай не е нужно да попълвате целия формуляр на този етап, а трябва да изясните със службите на Комисията каква информация се изисква за предварителна оценка на предложената мярка. 
б)

уведомление в съответствие с член 108, параграф 3 от Договора за функционирането на Европейския съюз (ДФЕС)? 
в)

опростено уведомление в съответствие с член 4, параграф 2 от Регламент (EО) № 794/2004
? В такъв случай, моля, попълнете само формуляра за опростено уведомление в приложение II.
г)

мярка, която не представлява държавна помощ по смисъла на член 107, параграф 1 от ДФЕС, но за нея е изпратено уведомление до Комисията от съображения за правна сигурност?
Ако сте избрали г) по-горе, моля, посочете защо нотифициращата държава членка счита, че мярката не представлява държавна помощ по смисъла на член 107, параграф 1 от ДФЕС. Моля, представете цялостна оценка на мярката в светлината на всеки един от следните четири критерия, като подчертаете по-специално критериите, които смятате, че не са спазени в планираната мярка:
Мярката, предмет на уведомление, предполага ли прехвърляне на публични ресурси или може ли да бъде приписана на държавата?
Мярката предоставя ли предимство на предприятия?
Дали мярката е произволна, достъпна само за ограничен брой предприятия, в ограничен брой сектори на икономиката или свързана с териториални ограничения?
Мярката засяга ли конкуренцията на вътрешния пазар или заплашва ли да наруши търговията в рамките на Съюза?
	2. Определяне на предоставящия помощта орган


Съответна държава членка:

Район(и) на съответната държава членка (на ниво NUTS 2); включва информация относно статута на регионалните им помощи:  

Лице(а) за контакт:

Име:

..........................................................................................…………….………..

Адрес
:
................................................................................…………….………………..

Телефон(и):
.............................................................................................................................

Електронна(и) поща(и):
..........................................................................................……...

Моля, посочете името, адреса (включително интернет адрес) и електронната поща за връзка с предоставящия помощта орган: 

Име:

..........................................................................................……………………...

Адрес
: ..........................................................................................…………….………………..

Интернет адрес:
..........................................................................................……………...

Електронна поща:
...........................................................................................……………..

Лице за контакт в постоянното представителство: 

Име:

..........................................................................................…………….………..

Телефон(и):
………………………………………………………………………………….

Електронна поща:
..........................................................................................……………...

Ако желаете копие от официалната кореспонденция, която Комисията изпраща на държавата членка, да бъде изпращано и на други национални институции, моля, посочете тук техните имена, адреси (включително интернет адреси) и електронни пощи за връзка:

Име:

..........................................................................................……………………...

Адрес:

................................................................................……………………...............

Интернет адрес:
..........................................................................................……………...

Електронна поща:
..........................................................................................……...............

	3. Получатели


3.1. Местонахождение на получателя(ите)

а)

в неподпомаган(и) район(и):

б)

в район(и), отговарящ(и) на критериите за подпомагане по смисъла на член 107, параграф 3, буква а) от ДФЕС (посочете района(ите) на ниво NUTS 2):

в)

в район(и), отговарящ(и) на критериите за подпомагане по смисъла на член 107, параграф 3, буква в) от ДФЕС (посочете района(ите) на ниво NUTS 3 или по-ниско):


3.2. Ако е приложимо, местоположение на проекта(ите)

а)

в неподпомаган(и) район(и):

б)

в район(и), отговарящ(и) на критериите за подпомагане по смисъла на член 107, параграф 3, буква а) от ДФЕС (посочете района(ите) на ниво NUTS 2):

в)

в район(и), отговарящ(и) на критериите за подпомагане по смисъла на член 107, параграф 3, буква в) от ДФЕС (посочете района(ите) на ниво NUTS 3 или по-ниско):

3.3. Сектор(и), засегнат(и) от мярката за помощ (т.е. в които осъществяват дейност получателите на помощта):

а)

Отворена към всички сектори
б)

Специфична за определен сектор. В такъв случай, моля, посочете сектора(ите) на ниво групи по NACE
:
3.4. В случай на схема за помощ, моля, посочете:

3.4.1. Вид на получателите:
а)

големи предприятия

б)

малки и средни предприятия (МСП)

в)

средни предприятия

г)

малки предприятия

д)

микропредприятия

3.4.2. Предполагаем брой получатели:

а)

под 10

б)

от 11 до 50

в)

от 51 до 100

г)

от 101 до 500

д)

от 501 до 1000

е)

над 1000 

3.5. В случай на индивидуална помощ, предоставена в рамките на схема или като предварителна помощ, моля, посочете: 

3.5.1. Име на получателя(ите): 

3.5.2. Вид на получателя(ите):


МСП 

Брой на служителите: .............................................…………..…………………..

Годишен оборот (пълен размер в национална валута през последната финансова година): …………....…………………………………………………………………………

Общ годишен баланс (пълен размер в национална валута през последната финансова година): 

Наличие на свързани предприятия или предприятия партньори (моля, приложете декларация в съответствие с член 3, параграф 5 от препоръката на Комисията относно МСП
, която доказва автономния, свързания или партньорския статус на предприятието получател
): 


Голямо предприятие

3.6. Получателят(ите) е/са предприятие(я) в затруднено положение
?


 не

да 

 
3.7. Постановени решения за възстановяване

3.7.1. В случай на индивидуална помощ: 


Компетентните органи на държавата членка се задължават да преустановят предоставянето и/или плащането на помощта, за която е уведомлението, ако получателят все още се ползва от предходна неправомерна помощ, обявена с решение на Комисията за несъвместима (индивидуална помощ или помощ по схема за помощ, обявена за несъвместима), докато този получател не възстанови или не внесе в блокирана сметка целия размер на неправомерната и несъвместима помощ, заедно със съответния лихвен процент за възстановяване.


 не
да 

 
Моля, посочете препратка към националното правно основание относно тази точка:

3.7.2. В случай на схеми за помощ: 


Компетентните органи на държавата членка се задължават да преустановят предоставянето и/или плащането на която и да е помощ от схемата за помощ, за която е уведомлението, ако получателят все още се ползва от предходна неправомерна помощ, обявена с решение на Комисията за несъвместима (индивидуална помощ или помощ по схема за помощ, обявена за несъвместима), докато това предприятие не възстанови или не внесе в блокирана сметка целия размер на неправомерната и несъвместима помощ, заедно със съответния лихвен процент за възстановяване.


 не
да 

 
Моля, посочете препратка към националното правно основание относно тази точка:

………………………………………………………………………………………………

	4. Национално правно основание


4.1. Моля, посочете националното правно основание за мярката за помощ, включително разпоредбите за прилагане и техните съответни източници на референции:

Национално правно основание: 


Разпоредби за прилагане (ако е приложимо):  
Референции (ако е приложимо) 
……………………………………………….……………………………...................
4.2. Моля, приложете към настоящото уведомление едно от следните:
а)

копие от съответните части от окончателния(ите) текст(ове) от правното основание (заедно с интернет адрес, който осигурява пряк достъп до него, ако е възможно) 
б)

копие от съответните части от проект(и) на текста(овете) от правното основание (заедно с интернет адрес, който осигурява пряк достъп до него, ако е възможно)
4.3. В случай на окончателен текст, съдържа ли се в окончателния текст клауза на изчакване, съгласно която предоставящият помощта орган може да предостави помощта само след като Комисията е разрешила помощта?


Да 

Не: включена ли е разпоредба с такъв ефект в проекта на текста?

Да 
 
Не: моля, обяснете защо в текста от правното основание не е включена такава разпоредба.
……………………………………………………………….…………………
4.4. В случай че текстът от правното основание съдържа клауза на изчакване, моля, посочете дали датата, на която е предоставена помощта, ще бъде:


датата на одобрението от Комисията

датата, на която националните органи са поели ангажимент да предоставят помощта, предмет на одобрението на Комисията
	5. Определяне на помощта, целта и продължителността


5.1. Наименование на мярката за помощ (или име на получателя на индивидуалната помощ)

5.2. Кратко описание на целта на помощта

5.3. Мярката засяга ли националното съфинансиране на проект по Европейския фонд за стратегически инвестиции (ЕФСИ)
?


Не 

Да: моля приложете формуляра за кандидатстване на Европейската инвестиционна банка към формуляра за уведомление
5.4. Вид на помощта
5.4.1. Уведомлението свързано ли е със схема за помощ?

Не

Да: Схемата изменя ли съществуваща схема за помощ?

Не

Да: Изпълнени ли са условията на опростената процедура за уведомление съгласно член 4, параграф 2 от Регламент (ЕО) № 794/2004? 

Да: Моля, използвайте и попълнете опростения формуляр за уведомление (вж. приложение II).

Не: Продължете да попълвате настоящия формуляр, като посочите дали Комисията е била уведомена за първоначалната схема, която се изменя.

Да: моля, посочете: 
Номер на помощта
: 

Дата на одобрението на Комисията (позоваване на писмото на Комисията), ако е уместно, или номера на освобождаването на помощта: .…/…./…; 
Продължителност на първоначалната схема:

Моля, посочете кои условия се изменят по отношение на първоначалната схема и защо: 


Не: моля, посочете кога схемата е приведена в действие: 
5.4.2. Уведомлението свързано ли е с индивидуална помощ
? 


Не


Да: моля, посочете дали:

помощта се основава на одобрена/групово освободена схема, за която следва да бъде изпратено индивидуално уведомление. Моля, посочете препратка към одобрената схема или към освободената схема:
Наименование: ........……………………………..............................................
Номер на помощта
: ...................................……………..……….……...........
Писмо за одобрение от Комисията (ако е приложимо): …………………...

индивидуалната помощ не се основава на схема
5.4.3.
Системата за финансиране неразделна част ли е от мярката за помощ (например чрез парафискални налози за събиране на необходимите средства за предоставяне на помощта)? 


Не


Да: ако отговорът е „да“, следва да бъде отправено уведомление и относно системата за финансиране.
5.5. Продължителност

Схема
Посочете планираната крайна дата, до която може да бъде предоставена индивидуалната помощ по схемата. Ако продължителността надхвърля 6 години, моля, посочете защо този по-дълъг период е абсолютно необходим за постигане на целите на схемата за помощ.
 

Индивидуална помощ
Посочете планираната дата, на която ще бъде предоставена помощта
: ………
Ако помощта ще се изплаща на траншове, посочете планираната(ите) дата(и) на всеки транш …………………………………………………..………………….
	6. Съвместимост на помощта


Общи принципи за оценка

(Подраздели 6.2—6.7 не се прилагат за помощите в секторите селско стопанство, рибарство и аквакултури
)

6.1. Моля, посочете основната цел и, ако е приложимо, вторичната(ите) цел(и) от общ интерес, за които допринася помощта:

	
	Основна цел 
(моля, отбележете само една)
	Вторична цел
 


	
	
	

	Селско стопанство; Горско стопанство; Селски райони 
	
	

	Широколентови инфраструктури
	
	

	Помощ за закриване
	
	

	Компенсация за щети, причинени от природни бедствия или от извънредни обстоятелства
	
	

	Култура
	
	

	Помощи за работещи в неравностойно положение и/или работещи с увреждания
	
	


	Енергийна инфраструктура
	
	

	Енергийна ефективност
	
	

	Опазване на околната среда
	
	

	Изпълнение на важен проект от общ европейски интерес
	
	

	Рибарство и аквакултури
	
	

	Опазване на историческото наследство
	
	

	Насърчаване на износа и интернационализацията
	
	

	Регионално развитие (включително териториално сътрудничество)
	
	

	Преодоляване на сериозно сътресение на икономиката
	
	

	Енергия от възобновяеми източници
	
	

	Оздравяване на предприятия в затруднено положение
	
	

	Научноизследователска и развойна дейност и иновации
	
	

	Преструктуриране на предприятия в затруднено положение
	

	


	Рисково финансиране
	
	

	Развитие на сектора
	
	

	Услуги от общ икономически интерес (УОИИ)
	
	

	МСП
	
	

	Социално подпомагане на отделните потребители
	
	

	Спортни инфраструктури и мултифункционални инфраструктури за отдих
	
	

	Обучение
	
	

	Летищна инфраструктура или оборудване
	
	

	Експлоатация на летища 
	
	

	Първоначални помощи за авиокомпании за развитието на нови маршрути
	
	

	Координиране на транспорта
	
	


6.2. Моля, обяснете защо е необходима намеса на държавата. Моля, имайте предвид, че помощта трябва да бъде насочена към ситуация, при която помощта може да доведе до съществено подобрение, което пазарът не може да постигне сам, като се преодолее ясно определена пазарна неефективност.

6.3. Моля, посочете защо помощта представлява подходящ инструмент за постигане на целта от общ интерес, определена в точка 6.1. Моля, имайте предвид, че помощта няма да се счита за съвместима, ако същият положителен принос може да се постигне с мерки, които нарушават конкуренцията в по-малка степен.

6.4. Моля, посочете дали мярката има стимулиращ ефект (т.е. когато помощта променя поведението на предприятие, като го кара да започне да извършва допълнителна дейност, каквато не би предприело без помощта или би предприело само по ограничен или различен начин).


 не
да 

 
Моля, посочете дали са допустими дейности, започнали преди подаването на заявлението за помощ. 


 не

да 

 
Ако са допустими, моля, обяснете как е спазено изискването за стимулиращ ефект.

6.5. Моля, посочете защо предоставената помощ е пропорционална, дотолкова доколкото отговаря на необходимия минимум за стимулиране на инвестиции или дейности.

6.6. Моля, опишете възможните отрицателни ефекти от помощта върху конкуренцията и търговията и посочете степента, в която се компенсират от положителните ефекти.

6.7. В съответствие със Съобщението относно прозрачността
, моля, посочете дали следната информация ще бъде публикувана на единен национален или регионален уебсайт: пълният текст на решението за предоставяне на одобрената схема за помощ или индивидуалната помощ или връзка към него; наименованието(ята) на органа(ите), предоставящ(и) помощта; името(ната) на индивидуалния(ите) получател(и), инструментът за помощ
 и размерът на предоставената помощ на всеки получател; целта на помощта, датата, на която е предоставена, видът на предприятието (например МСП, голямо предприятие); референтният номер, под който Комисията е завела мярката за помощ; регионът, където е разположен получателят (ниво NUTS 2), и основният икономически сектор на получателя(ите) (на ниво групи по NACE)
.


 не
да 

 
6.7.1. Моля, посочете адреса на уебсайта(ове), на който ще бъде достъпна информацията: 

6.7.2. Ако е приложимо, моля, посочете адреса на централния уебсайт, който извлича информация от регионалния(ите) уебсайт(ове):
 

6.7.3. Ако адресът(ите) на уебсайта, посочен в точка 6.7.2, не е(са) известен(и) към момента на отправяне на уведомлението, държавата членка трябва да се ангажира да информира Комисията, когато тези уебсайтове бъдат създадени и адресите станат известни.  
	7. Инструмент на помощта, размер на помощта, интензитет на помощта и начини на финансиране


7.1. Инструмент на помощта и размер на помощта

Посочете формата на предоставената на получателя(ите) помощ и размера ѝ
, (за всяка мярка, ако е приложимо):

	Инструмент на помощта
	Размер или бюджетно разпределение


	
	Общ
	Годишен

	 Безвъзмездни средства (или средства със сходен ефект)
а)
 Преки безвъзмездни средства
б)
 Лихвена субсидия
в)
 Отписване на задължение

	
	

	 Заеми (или средства със сходен ефект)
а)
 Преференциален заем (включително подробности относно обезпечаването на заема и неговия срок) 

б)
 Възстановяеми аванси

в)
 Отлагане на данъци


	
	

	 Гаранция 
Ако е приложимо, позовете се на решението на Комисията, с което се одобрява методологията за изчисляване на брутния еквивалент на помощта и информация за заема или друг финансов превод, който се покрива от гаранцията, изискваното обезпечение и премията, която трябва да се плаща, срока и др.) 
…………………………………………………………………
	
	

	 Всякакви форми на капиталови или квазикапиталови интервенции
…………………………………………………………………
	
	

	 Данъчно облекчение или освобождаване от данъци
а)
 Данъчна отстъпка
б)
 Намаляване на данъчната основа
в)
 Намаляване на данъчната ставка
г)
 Намаляване на размера на вноските за социално осигуряване
д)
 Друго (моля, посочете)
…………………………………………………………

	
	

	 Друго (моля, посочете) 
………………………………………………………………….
Моля, посочете инструмента, на който отговаря приблизително като ефект
…………………………………………………………………

	
	


За гаранции, моля, посочете максималния размер на обезпечените заеми:…………

За заеми, моля, посочете максималния (номиналния) размер на предоставения заем:…………

7.2. Описание на инструмента на помощта 

За всеки инструмент на помощта, избран в списъка в точка 7.1, моля, опишете условията за кандидатстване (напр. данъчно третиране, дали помощта се отпуска автоматично въз основа на определени обективни критерии или има елемент на преценка от страна на институциите, които предоставят помощта):

7.3. Източник на финансиране

7.3.1. Посочете източника на финансиране на помощта:

а)
 Общ държавен/регионален/местен бюджет

б)
 Посредством парафискални такси или данъци в полза на получателя. Моля, опишете подробно таксите и продуктите/дейностите, върху които се начисляват (посочете по-специално дали продукти, внесени от други държави членки, се облагат с тези такси). Ако е приложимо, моля, приложете копие от текста от правното основание за финансирането. 

а)
 Натрупани резерви 
б)
 Публични предприятия
в)
 Съвместно финансиране от структурните фондове 
г)
 Друго (моля, посочете)
7.3.2. Бюджетът ежегодно ли се приема? Да


Да


Не. Моля, посочете какъв период обхваща: 


7.3.3. Ако уведомлението е свързано с промени по съществуваща схема, моля, посочете отражението върху бюджета на всеки от инструментите за помощ, произтичащо от промените в схемата, за които се отправя уведомлението:

Общ бюджет 


Годишен бюджет
 


7.4. Натрупване

Може ли помощта да се натрупва с друга помощ или с помощи de minimis
, получени по други местни, регионални или национални помощи
, за покриване на същите допустими разходи?


Да. Ако е възможно, моля, посочете наименованието, предназначението и целта на помощта

Моля, обяснете механизмите, въведени, за да се гарантира, че правилата за натрупване са спазени: 


Не
	8. Оценка


8.1. Предвижда ли се оценка на схемата
? 

 Не

Ако не се предвижда оценка на схемата, моля, обяснете защо считате, че критериите за оценяване не са изпълнени.
…………………………………………………………………………………………..

Да

Съгласно какви критерии се предвижда последваща оценка на схемата:

а)
 схема с голям бюджет за помощ;

б)
 схема, съдържаща нови характеристики;

в)
 схема, при която могат да се предвиждат значителни пазарни, технологични или регулаторни промени;

г)
 схема, която планирате да оцените, дори ако другите критерии, посочени в настоящата точка, не се прилагат.

Ако е изпълнен някой от критериите, посочени в настоящата точка, моля, посочете периода на оценка и попълнете формуляра за допълнителна информация за отправяне на уведомление за план за оценка в приложение 1, част III.8
. 

…………………………………………………………………………………………..
8.2. Моля, посочете дали вече е била извършена последваща оценка за сходна схема (ако е уместно, с препратка и връзка към съответните уебсайтове):
…………………………………………………………………………………………..
	9. Докладване и мониторинг


За да може Комисията да осъществява мониторинг на схемата за помощ и индивидуалната помощ, отправящата уведомлението държава членка се ангажира:


Ежегодно да представя на Комисията докладите, предвидени в член 26 от Регламент (ЕС) 2015/1589
.

Да поддържа за срок от поне 10 години от датата на предоставяне на помощта (индивидуална помощ и помощ, предоставена по схемата) подробни записи, включващи необходимата информация и подкрепяща документация, които позволяват да се установи, че са спазени всички условия за съвместимост, и да ги предоставя на Комисията при писмено искане в срок от 20 работни дни или по-дълъг период, определен в искането.
За фискални схеми за помощ:

За схеми, съгласно които се предоставя автоматично фискална помощ въз основа на данъчните декларации на получателите и когато не се извършва предварителен контрол дали всички условия за съвместимост са спазени за всеки получател, държавата членка се ангажира да въведе подходящ механизъм за контрол, с който редовно проверява (например веднъж на фискална година), най-малкото ex post и въз основа на извадка, че се спазват всички условия за допустимост и че се налагат санкции в случай на измами. За да може Комисията да осъществява мониторинг на фискални схеми за помощ, отправящата уведомлението държава членка се ангажира да поддържа подробни записи на проверките за период от поне 10 години от датата на проверките и да ги предоставя на Комисията при писмено искане в срок от 20 работни дни или по-дълъг период, определен в искането.

	10. Поверителност


Уведомлението съдържа ли поверителна информация
, която не бива да бъде разкривана пред трети страни?


Да. Моля, посочете кои формуляри са поверителни и какви са причините да са поверителни. 


Не
	11. Друга информация


Ако е приложимо, моля, посочете друга подходяща информация за оценката на помощта.

	12. Приложени документи


Моля, избройте тук всички документи, които са приложени към уведомлението, и осигурете копия от тях на хартиен носител или интернет адреси, които позволяват пряк достъп до съответните документи. 

	13. Декларация


Декларирам, че доколкото ми е известно, информацията, която се съдържа в настоящия формуляр, приложенията към него и приложените документи, е достоверна и пълна.

Дата и място на полагане на подписа: 


Подпис: 


Име и длъжност на подписващия:


	14. Формуляр с допълнителна информация


14.1. Моля, изберете приложимия формуляр с допълнителна информация, който трябва да бъде попълнен, въз основа на предоставената информация във формуляра с обща информация:

а)

Формуляр за допълнителна информация относно регионална помощ

a)  инвестиционна помощ

a)  оперативна помощ 
a)  индивидуална помощ
б)

Формуляр за допълнителна информация относно помощ за научноизследователска и развойна дейност и иновации
в)

Формуляри за допълнителна информация относно помощ за оздравяване и преструктуриране на предприятия в затруднено положение

a)  помощ за оздравяване

a)  помощ за преструктуриране
a)  схеми за помощ

г)

Формуляр за допълнителна информация относно помощ за създаване на аудио-визуални произведения

д)

Формуляр за допълнителна информация относно помощ за широколентови мрежи

е)

Формуляр за допълнителна информация относно помощ за околната среда и енергетиката 

ж)

Формуляр за допълнителна информация относно помощ за рисково финансиране:

з)

Формуляр за допълнителна информация относно помощ за сектора на транспорта:

a)  инвестиционна помощ за летища
a)  оперативна помощ за летища
a)  помощ за започване на стопанска дейност за авиокомпании
a)  помощ със социален характер съгласно член 107, параграф 2, буква а) от ДФЕС
a)  помощ за морския транспорт
и)

Формуляр за допълнителна информация относно отправяне на уведомление за план за оценка
й)

Формуляри за допълнителна информация относно помощ в секторите на селското и горското стопанство и в селските райони 

к)

Формуляр за допълнителна информация относно помощ в секторите на рибарството и селското стопанство

14.2. За помощ, която не е обхваната от нито един от формулярите за допълнителна информация, моля, посочете съответната разпоредба от ДФЕС, насока или друг текст, приложими към държавната помощ:

а)

краткосрочен експортен кредит

б)

схеми за търговия с емисии

в)

Съобщение относно банковия сектор

г)

Съобщение относно важни проекти от общ европейски интерес

д)

услуги от общ икономически интерес (член 106, параграф 2 от ДФЕС)

е)

член 93 от ДФЕС

ж)

член 107, параграф 2, буква а) от ДФЕС  

з)

член 107, параграф 2, буква б) от ДФЕС

и)

член 107, параграф 3, буква а) от ДФЕС
й)

член 107, параграф 3, буква б) от ДФЕС
к)

член 107, параграф 3, буква в) от ДФЕС

л)

член 107, параграф 3, буква г) от ДФЕС

м)
 
Друго(и), моля, посочете ……………

Моля, представете обосновка за съвместимостта на помощта, попадаща в категориите, избрани в настоящата точка:

От практически съображения се препоръчва да се номерират документите, предоставени като приложения, и да се посочват номерата на тези документи в съответните раздели от формулярите за допълнителна информация.
�	Регламент (ЕО) № 794/2004 на Комисията от 21 април 2004 г.  за прилагането на Регламент (ЕС) 2015/1589 на Съвета за установяване на подробни правила за прилагането на член 108 от Договора за функционирането на Европейския съюз (ОВ L 140, 30.4.2004 г., стр. 1).


�	NACE Rev. 2 или последващо законодателство, с което се изменя или заменя; NACE е статистическата класификация на икономическите дейности в Европейския съюз, определена в Регламент (ЕО) № 1893/2006 на Европейския парламент и на Съвета от 20 декември 2006 г. за установяване на статистическа класификация на икономическите дейности NACE Rev. 2 и за изменение на Регламент (ЕИО) № 3037/90 на Съвета, както и на някои ЕО регламенти относно специфичните статистически области (ОВ L 393, 30.12.2006 г., стр. 1). 


�	Препоръка 2003/361/EО на Комисията от 6 май 2003 г. относно определението за микро-, малки и средни предприятия (OВ L 124, 20.5.2003 г., стр. 36).


�	В случай на предприятия партньори или свързани предприятия, моля, имайте предвид, че в посочените суми за получателя на помощта следва да се отчита броят на служителите и финансовите данни на свързаните предприятия и/или предприятията партньори.


�	Съгласно определението, дадено в Насоките за държавна помощ за оздравяване и преструктуриране на нефинансови предприятия в затруднено положение (ОВ C 249, 31.7.2014 г., стр. 1).


�	Регламент (ЕС) 2015/1017 на Европейския парламент и на Съвета от 25 юни 2015 г. за Европейския фонд за стратегически инвестиции, Европейския консултантски център по инвестиционни въпроси и Европейския портал за инвестиционни проекти и за изменение на регламенти (ЕС) № 1291/2013 и (ЕС) № 1316/2013 — Европейски фонд за стратегически инвестиции (ОВ L 169, 1.7.2015 г., стр. 1).





�	Регистрационен номер, под който Комисията е завела разрешената или групово освободената схема.


�	В съответствие с член 1, буква д) от Регламент (ЕС) 2015/1589 на Съвета от 13 юли 2015 година за установяване на подробни правила за прилагането на член 108 от Договора за функционирането на Европейския съюз (OB L 248, 24.9.2015 г., стр. 9) индивидуална помощ означава помощ, която не се предоставя на базата на схема за помощи, и предоставяне на помощ на базата на схема за помощ, което подлежи на уведомяване. 


�	Регистрационен номер, под който Комисията е завела разрешената или групово освободената схема.


�	Датата на правнообвързващия ангажимент за предоставяне на помощта.


�	В случай на помощи в сектора на селското стопанство или рибарството и аквакултурите информация за спазването на общите принципи за оценка се изисква в части III.12 (Формуляри за допълнителна информация относно помощ в секторите на селското и горското стопанство и в селските райони) и III.14 (Формуляр за допълнителна информация относно помощ в секторите на рибарството и селското стопанство).


�	Вторична цел означава цел, към която помощта ще бъде специално насочена в допълнение към основната цел. Например схема с основна цел научноизследователска и развойна дейност може да има за вторична цел малките и средните предприятия (МСП), ако помощта е насочена специално за МСП. Вторичната цел също така може да бъде насочена към определен сектор, например в случай на схема за научноизследователска и развойна дейност в стоманодобивния сектор.


�	Съобщение на Комисията за изменение на съобщенията на Комисията, свързани съответно с Насоките на ЕС относно прилагането на правилата за държавна помощ във връзка с бързото разгръщане на широколентови мрежи, Насоките за регионална държавна помощ за периода 2014—2020 г., Насоките за държавната помощ за филми и други аудио-визуални произведения, Насоките относно държавните помощи за насърчаване на инвестициите в рисково финансиране и Насоките относно държавните помощи за летища и авиокомпании (ОВ C 198, 27.6.2014 г., стр. 30).


�	Безвъзмездна помощ/лихвена субсидия, заем/възстановяеми аванси/помощ, която подлежи на възстановяване, гаранция, данъчно облекчение или освобождаване от данъци, рисково финансиране, друго (моля, посочете).  Ако помощта е отпусната посредством няколко инструмента за помощ, размерът на помощта трябва да се посочи по инструменти.


�	Това изискване може да отпадне за индивидуални помощи под 500 000 EUR.  За схеми под формата на данъчно предимство информацията за размера на индивидуалните помощи може да бъде предоставена в следните диапазони (в млн. EUR): [0,5—1]; [1—2];[2—5]; [5—10]; [10—30]; [30 и повече].


�	Общ размер на планираната помощ, изразен като пълен размер в националната валута. За данъчни мерки — приблизителната обща загуба на приходи поради данъчни преференции. Ако средният годишен бюджет на държавната помощ по схемата надхвърля 150 млн. EUR, моля, попълнете раздела за оценка.  


�	Когато предоставяте информация относно размера или бюджета на помощта, посочвайте цялата сума в национална валута във всяка глава от настоящия формуляр и допълнителните формуляри.


�	В случай на среден годишен бюджет на държавни помощи по схемата над 150 млн. EUR, моля, попълнете раздел „Оценка“ от настоящия формуляр за уведомление. Изискването за оценка не се прилага по отношение на схеми за помощ, обхванати от формуляра за допълнителна информация относно помощ в сектора на селското стопанство.


�	Регламент (ЕС) № 1407/2013 на Комисията от 18 декември 2013 г. относно прилагането на членове 107 и 108 от Договора за функционирането на Европейския съюз към помощта de minimis (ОВ L 352, 24.12.2013 г., стр. 1) и Регламент (ЕС) № 717/2014 на Комисията от 27 юни 2014 г. относно прилагането на членове 107 и 108 от Договора за функционирането на Европейския съюз към помощта de minimis в сектора на рибарството и аквакултурите (ОВ L 190, 28.6.2014 г., стр. 45).


�	Финансиране от Съюза, което се управлява централизирано от Комисията и не е под пряк или косвен контрол на държавата членка, не представлява държавна помощ. Когато такова финансиране от Съюза се съчетае с друго публично финансиране, само последното ще се отчита при решението дали са спазени праговете за отправяне на уведомление и максималния интензитет на помощта, при условие че общият размер на предоставеното публично финансиране за същите допустими разходи не надхвърля максималните проценти на финансиране, определени в приложимото законодателство на Съюза.


�	Изискването за оценка не се прилага по отношение на схеми за помощ, обхванати от формуляра за допълнителна информация относно помощ в сектора на селското стопанство.


�	За насоки вж. работния документ на службите на Комисията „Обща методика за оценка на държавната помощ“, SWD(2014)179 final от 28.5.2014 г. на адрес http://ec.europa.eu/competition/state_aid/modernisation/state_aid_evaluation_methodology_bg.pdf.


�	Регламент (ЕО) 2015/1589 на Съвета от 13 юли 2015 година за установяване на подробни правила за прилагането на член 108 от Договора за функционирането на Европейския съюз (OB L 248, 24.9.2015г., стр. 9).


�	За насоки вж. член 339 от ДФЕС, в който се посочва „информация относно предприятия, техните стопански отношения или факторите за ценообразуване в тях“. Съдилищата на Съюза определят „търговска тайна“ най-общо като информация, „която не само с оповестяването ѝ на обществеността, но и с простото ѝ предаване на правен субект, различен от този, който я предоставя, може да увреди сериозно интересите на същия“ в съответствие с дело Postbank/Комисия, T-353/94, ECLI:EU:T:1996:119, т.87.


�	Съобщение на Комисията до държавите-членки относно прилагането на членове 107 и 108 от Договора за функционирането на Европейския съюз към застраховането на краткосрочни експортни кредити (ОВ C 392, 19.12.2012 г., стр. 1).


�	Насоки относно определени мерки за държавна помощ в контекста на схемата за търговия с квоти за емисии на парников газ след 2012 година (ОВ C 158, 5.6.2012 г., стр. 4).


�	Съобщение на Комисията относно прилагането от 1 август 2013 г. на правилата за държавните помощи към мерките за подкрепа на банки в контекста на финансовата криза (ОВ C 216, 30.7.2013 г., стр. 1).


�	Съобщение на Комисията — Критерии за анализа на съвместимостта с вътрешния пазар на държавна помощ за насърчаване изпълнението на важни проекти от общоевропейски интерес (ОВ C 188, 20.6.2014 г., стр. 4).


�	Съобщение на Комисията за прилагането на правилата на Европейския съюз към компенсацията, предоставена за предоставянето на услуги от общ икономически интерес (ОВ C 8, 11.1.2012 г., стр. 4).
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